Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokfele képpel ellatva.

4. szam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz september—december héra 2 ft. 10 kr. uj pénzben. —} V” kotet
Sept 22-én 1860 El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. — Kiado-hivatal : Pesten egyetem-* ' '
' ’ utcza 4-dik szam.

EGY BOMLOTT EALI ORAROL.

Valami keréknek el kellett tdn torni S ni, mit csindl mostan az arméanyos gépe !

Abba’ a furfangos régi 6ram(be’, Hogyan neki 16dult, hogy Ut nyakrafére!

Mit vilagnak hinak; hiszen Ggy kezd jarni, Mentil jobban siet az ember gatolni,

Mintha tengelyébdl mind ki volna délve; Ez még anndl jobban igyekszik el6re.

Nem tart rendes id6t; Ut, mikor nem varjak, Hidba viszik a mutatdjat héatra :

Egy-egy Ora alatt egy szazadot siet, Az még ¢jfélt mutat, s az d6ra hajnalt ut,

Csuffa teszi a szép id6kiszamitast, A kakukk megnémult s a megbodult verkli

S jambor alvé embert almabdl felijeszt. Azt a notat kezdi : ,,hej nem az a nap sut?“

Pedig hiszen olyan jél meg volt csinalva. Valjon mi érhette? Mi tagult meg benne?

Egyik kerék foga a maésikba szolgalt, Téan a lancz szakadt el ? vagy a rug6 feszil ?

Percz-inga, — vexal6, — parancsra Ut6 gép, Tan a kerekei koptattdk el egymast,

Még a bolcs kakukk is értette a dolgat. Vagy tan a pondus az, mi nagyon nehezil?

Mind jol Osszetartd Gket egy kozos lancz, Mi kellene neki, hogy rendesen jarjon :

S inditak mozgasra raakasztott terhek. Taldn gyodngébb rugd, vagy er6sebb péraz?

A kakukk kakukkolt, a verkli zenézett Vagy tan az a baja, hogy nagyon is kenték?...

S azt a noétat fajta, a mit belé vertek. — En bizony nem tudom; nem vagyok én Oras!
K—s M—n.

A januar—augustusi szamok mar elfogytak.
September—december évharmadi szamokkal még szolgalhatunk.

ta MEK Egyesiiet (htp:/mek.oszk hulegyesulet) megbizasébdl, az ISZT thmogatéséval készit.
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DUMAS SANDOR PAPA UTINAPLOJA MAGYARORSZAGROL.

(Folytatas).

Az olvaso tajékozasa vegett szeretek egy kis
népismertetést bocsatani elére :

A cziganynemzet Liszt Ferencz baratom ada-
tai szerint, egyenesen Indiabol szarmazik, tanu-
sag ra tobb magyarorszagi helység; mely India
nevet visel. (Igenis
Ott az angolok uralmaval nem lévén megele-
gedve, emigraltak, Nena Saliib baratom altal vi-
zait utlevelekkel, Abdai Medzsid baratom orszé-
gan keresztil Magyarorszagra tortek, s annak
egy részét elfoglaltak s az egész magyar népet
,, adofizetdjukkétették.

Elosztatnak a czigdnyok harom kilonvalt
kasztra, vagyis nemzetségre. Az elsé az Yreank,
a masodik a sinaissek,a harmadik a
chok nemzetsége. Ez mind a harom t6sgyokeres
keletindiai cziganyfaj.

Az
ezek minden félévben, minden évnegyedben, s6t
némelyek évharmadonkint, 6sszebeszélnek, tatar-
jarast inditanak az orszagban, a gazdag farmere-
ket, Kiket itt sajat cziganyididma szerint Elevji-
sefew”-knek neveznek, megtdmadjék, lanczra fi-
zik, s a mig meg nem valtjdk magukat bizonyos
somma pénzen, ki nem adjak. Azonkivil is nem
elégesznek meg vele, hogy a masik két gydngébb
és fegyverviselésre nem szoktatott osztalyt terro-
risaljak, egymas kozott is szintelen hadat visel-
nek; s kegyetlen razziaikban rendesen egymas-
nak ,,ujon szlletett
Egymas ,Eleufiseteu“-it elrabolni pedig épen
nem tartatik véteknek.

Ez a vérengz6 osztaly épen akkor, hogy itt
jartam, viselt kegyetlen vallashabordt, azon kér-
dés felett, hogy valjon azok jutnak e mennyor-
szagba, a kik egyszer( ..c’*-vel, vagy a Kkik
..cz**-vel imé&dkoznak, a harez még indig sincs
eldontve, mert az els6bbek vezérei, Hetildi
tér és RadtiHmeunge még mindig nem akar-
jak magukat megadni, s makacsan ragaszkod-J
nak a haeresishez.

Sokkal jamborabb nép a sinaissek osztalya,
mely annyira példas baratsagban él egymassal,

dil azon boldogok ebben az orszagban, kik-
nek szerz6deseikben van a ,, Vannak
kozottok olyanok, a kik egy helyben laknak,
vannak ismét, a kik nomad életet élnek, egy egy
helyen megtelepednek, s mikor kiapadnak a vi-

KiszindiaézeRjlivdgy. Szfiklg van legeltetve, ismét odabb

mennek. Ezek alkalmasint keresztyének, még
pedig, minthogy rendesen mindegyiknek két ha-
rom neve van, Ugy hiszem, hogy anabaptisték.
Velik sziletett takarékossaguknal fogva tobb-
nyire mind enormiter meggazdagodnak; hatra-
hagyott kincseiket a status 6rokli.

Harmadik osztaly végre a mougiquouchoké,
ezek azok, a kikrél Liszt Ferencz baratom par
excellence megirta, hogy 6k fournirozzdk a ma-
gyarok szamara a notakat, a mi ezekre nézve
epén oly fogyasztasi ezikk, mint masutt a do-

yreaukkasztja nagyon harczias osztéyy. (Megjegyzendd, hogy a magyarok nem

dohanyoznak, hanem e helyett valami bdditéd
novényt flstélnek, a mi Linné botanikajaban
,, Datura R név alatt ismeretes),

Ez a dalcsinalas pedig nagyon eredeti mddon
megy végbe. Van egy nagy universitas, a mely-
ben a cziganyfiatalsag a zene ismeretére oktatta-
tik. Miel6tt valamely hangszerhez szabad volna
nyulni a eziganytanoncznak, elébb alaposan Ki
kell neki tanulni a hangjegyezest,a generalbasst,
az Utenytant, a romai es gorég scalat, a hang-
idémértéktant,; a hangdszsztant, a hangszintant,

toltik bosadjolkstumentatio mesterségét, a transpositiot, a

partiturakészitést; a klavierstimmelest, etc. s
csak miutan mindezekbdl érettségi vizsgat tett
le az illet6 Sehuldirektorok el6tt, akkor adjak
kezébe a violont,a mit czigannyelven ugy hinak,
hogy ., b hegrecku

Mikor azutan a magyaroknal valami faluban
sziukségét érzik annak, hogy jo volna mar vala-
mit danolni, akkor
Comitatsvorstandhoz, hogv szeretnének danolni,
ez azt valaszolja nekik, hogy adjak ezt Irasban 65
krajczaros stemplis papiroson: e folyamodas a
consulatus utjan atkildetik a czigany nemzeti iro-

dahoz: onnan sub littera expedialtatik az

deputatiotkilc

hogy még abban sem igen tesz kilénbséget, hogy ének és zeneegyetemi dékansaghoz: az 6sszehivja a
melyik asszony kinek a felesége? A fériiak ne- professorum collegiumot. s miutdn a folyamodok
vezetesek arrdl, hogy solia bort nem isznak, és papirjai rendben taléltattak, hirdettetik
politikarél nem beszélnek. Egyébirant 6k egye- titkos palyazatra; félesztend6 mulva a kineve-
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zett biralok a versenytarsak kozol azt, a melyik
legjobban tud ,,gyantazni*legjobbnak declaraljak;
a gyOztes palyamd excivsirum privilégiumot kap,
s igy kertl a magyarok birtokdba, kik azutan
verset iratnak hozza, eés orllnek, hogy megvan, s
azt azutan éneklik , ha a helyesnek ta-
lalja.igy képzelte azt Liszt Ferencz baratom is, s
én nagyon Orulok rajta, hogy ezt a tapasztalat-
ban is igy talaltam.

A cziganynep kilonben nagyon vallasos nem
zet, a mi kitlinik abb6l, hogy minden Ugyét a
priméas fennhatosaga ala szokta bocsatani. A
disznéhust egyataldban meg nem eszik. Hiszen
tudjuk, hogy a legkdzelebb induslazadas is a
disznozsiros toltények iranti ellenszenv miatt
utott ki, ez is bizonyitja L. F. baratom allitasat
a cziganyok indus eredetére nézve

A cziganyok fovarosanak valodi classicus
6-latin hangzasu neve van : Satureiu (talan ,,Sa-
tor alja?“ forditd). Mar messzir6l feltlinik magas
tornyairol; a cziganyépitészet valoban meglepd,
igaza van Liszt Ferencz bardtomnak, hogy 6k
indus eredetliek, mert architecturajuk is ugyan
az, a mi az indusoke. Azok a tomor ivek, azok a
szilard talapzatok, azok az egymas folé rakott
kettds oszlopsorok, azok a merész kupfodelek,
a miket a delhii fejedelmi palotan bamulunk.
Ilyen palotaja itt minden el6kel6bb nemesnek
van, a mit 6k sajat nyelven gy hinak, hogy
, i (ez is indus szo0 : ,,

No u”yan lef(izte.

X.
bol K. tanitvanyat, s miutan nagy szurkolas kozott le-
ult a székre, — melyen a didkok felelni szoktak,
kérde :

— Mondja meg nekem 6n, mibgl adnak a papok-
nak dézmat?

A tanulé gondolkodik, haboz, végre felel :

__ A papoknak adnak dézmata ... a ... borbol.

— No persze, 6nnek az a legels6, — nem a blza —
monda egykedvdiien a tanar.

T —vei ugy-e?

Javéban magyarazott mar **. tanar, (ki épen nem
szerette, ha tanitvanya tandra kozben jelent meg az is-
kolaba), sjon nagy sebtibe egy, a tandrardl elkésett ta-
nitvany a terembe, kezében papir és kalamaris.

— Hat on hol késett? — kérdé komolysaggal a
tanar.

©eisative,s ®® @) Adgs viloratalE
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tanar felelni szdlita ki a magyarazott studium-
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A czigany fejedelem féresidentidjat gy hijak,
hogy ,, comleau.dltt tartatnak a nevezetesebb ta-
nacskozmanyok az orszag lgyei felett; gyakorta
latni innen estenkint. az indus torzsfonokoket,
egymast kolcsondsen tamogatva, gondterhelte
fével kijonni. Mi torténhetik odabenn? azt senki
sem sejtheti, mert idegeneknek tilos a bemenet.

No de én mar nem vagyok idegen; minden
cziganygyerek ismer, kiléndsen az yreauk oszta-
lyabol valdk; (ugyan van-e egy kozottuk, a ki
legaldbb egy gombot ne lopott volna t6lem?)

A mint megpillantottak, rogton vallaikra
emeltek, Kivilagitottdk a véarost, uagy vittek a
»~comleau“ba, fejedelmik elé, a kinek francziasan
hangzé neve azt jelenti, hogy ,,magasbanjar.*

Osszeolelkeztiink, megcsokoltuk egymast.

Magasban jaré* bardtom, val6sagos ,,nap-
keleti* fejedelem. Alattvalditol foltétien hodola-
tot és adofizetést kovetel, gazdagsdga meg-
merhetetlen, ové az ,,aranybanyak*eés ,,kelet gyon-
gyei.* Ataljdban ez a nemzet igen gazdag, mert
aranyat mos. aranybort iszik, s6t azt mondjak,
hogy van egy az yreauk kozott, a kinek ,,min-
dene* arany.

Azonban hagyjunk méar ajové szamrais va-
lamit, kiilonben nem huzom ki a szerz6dott hu-
szonnégy hasabot; pedig annak ki kell telni, ha
sir is a publicum.

(Tehat még folytatdsa kovetkezik.)

— irtam tekin. professor ur, irtam! — lon a fe-
lelet.
— T—vei ugy-e? — monda ré rogton a tanar.
— lgenis, igenis, — felele a zavarba jott diak.
— Azt tudtam, — fejezé be a dialdgot réviden a
tanar.

IJr lettem volna.

Oszddi, rektor koraban megverte a curatort, mert a
Iélekbuzat hamis mértékkel mérte be neki. A tractualis
gytilésen kicsapassal fenyegették. Ha kicsapnak —
ugy mond legaldbb 0r leszek. Azonban a vizsgalatok-
bol kiderulvén értatlansaga, nem hogy kicsaptdk volna,
de jobb helyre tették. Mind a mellett az esperes négy
szem kozt dorgalgatta; szemére hanyvan, kilondsen a
gydlés el6tti magaviseletét.

— Ugyan mar micsoda ar lettél volna, ha kicsap-
tak volna.

— Hat panddr lettem volna h. t. uram.

 megbizasébdl, az ISZT thmogatéséval készit




28

KORRAJZOK.

A kisértet. X.

A pesti Dunaparton tébb este rejtélyes ki-
sértetet lattak feltlnni a levegGben, mely a gyon-
gébb sziviieket rémulettel tolté el.

Milyen volt annak a kisértetnek az alakja?

Jol megmagyarazta.

Tobb évtizeddel ezel6tt egy bizonyos hébor( utan
a ragaly nagyon elhatalmazott orszagunkban is, hogy e
nyavalya terjedésének gatot vethessenek némileg, orvo-
sok rendeltettek, kik a szenved6 betegeket gyogyitsak,
ugyanekkor S—y megyében Sz. faluban latogatta szor-
galmasan a betegeket T. orvos is, ki nem igen volt "ir-
tokdban a magyar nyelvnek, s a tobbek kozt oly polgar
udvardba ment, kinek cselédei a mezdn lévén, csu-
pan egy 11—12 éves lednyt hagytak honn.— Az orvos
és leany ily péarbeszédbe eredtek :

— Van-e mar6di? — kérdi az orvos a leanytol.

— Nincsen uram, megették reggel a gyermekek!

— Hat fekszi — fekszi?

— Az sincs uram, mert megették a tepszibdl is.

Az orvos latta, hogy semmikép se tud a lany fele-
letén elmenni, probara még egy kérdést intéz hozza :

— Van-e 0i — oi — 0i?

©eisative.s ®® @) Adgtsva

commons

ta MEK Egyestiet

XI.
Milyen érdekesek most a lapok!

Ujabbkori id&kben a hirlapok oly kapoésak, hogy egy-

szerre innen is, tal is olvassak Oket.

— Nincs uram! a mez6re hajtottuk ki kora reggel.
— Tuffer flucht szekkerment.
— Hasonlokép kivanok én is édes uram.

Jubileum.

—Be sok kocsi meg Gr ment az oreg tisztelendd
urhoz; mit akarhatnak azok ott?

— Azt mondjak, jubileumot tartanak.

— Hat a meg mar megint miféle histéria?

— Az édes ocsem, — folytatd Fejes Péter uram,
— csak annyibdl megyen ki, hogy az urak az 6reg ar
egészségéért aldomast isznak, azutan a sok pohar ko-
szongetés kozt majd csak akad valaki, ki az 6reg drnak
szemébe meg meri mondani, hogy itt volna mar az ideje
annak, hogy mundérjat jubdrrel beleltesse meg.

(ntz/mekoszk huleqyesuief) megbizasabdl, az ISZT timogatésaval keszit
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Pal baratom érdekesebb élettor-
ténet toredékek

Szotari baratom azon kilénds egyének kozé tarto-
zott, kiknek természeti elevenségok és heves képzel6dé-
sok sok furcsasagoknak lettek szil6i, melyeket életre-
valosagukért vétek volna a feledékenysegnek atengedni,
— s hogy ez ne torténjék, és a kedélyeket még egy-
szerméasszor viddm mozgasba hozza, — f6kép pedig,
hogy a sz6rakoz6 s b6beszédli emberek az 6 kalandjain
némikép okuljanak; a nyilvanossagnak atadok élete to-
redékeibdl némely adatokat azon el6leges megjegyzés-
sel, hogy én elhunyt j6 bardtomat nem ragalmazni, ha-
nem dicsérni akarom, jol tudvan ezen altalanos sza-
balyt : hogy a holtakrol vagy jot, vagy semmit.

Szotari baratom mar gyermekkordban jo el6rela-
tassal birt, mi megtetszik csak abbdl is, hogy mikor az
édes atyja félfont gyertyaért a boltba kiildotte, visszajo-
vet j6 csuszkara talalt, s a mint egy parszor a jégen
végig csUszott, sulyegyent vesztve, a gyertyaval egyutt

Szotari

a hoba vagodott, de azért nem jott zavarba, hanem si-
etve hazament, és az elhavasodott gyertyakat egy révid
hasabfa végére akasztvan, betette a meleg kemenczébe,
hogy megszikkadjanak.

Iskolés kordban, mikor a templomba ment isko-
latarsaival, Szotari rendesen a pulpitus mellé farta ma-
gat, —szerette reforméatus szokas szerint az ének szam-
jait kirakni ésa gyulekezetnek az ének elsé sorat Kiki-
altani. — Egyszer a tanitd, ki egyszersmind énekvezér
is volt, a templomba menetellel megkésett, s hamarabb
voltaért az éneklend6 zsoltart igy adta tudtara a szam-
raké Szotarinak : ,,Az én lelkem hatvankettd!” (Az-az,
hogy a LXII-dik Zsoltar szamjait rakja ki, és az ének-
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kezd6 sorait kialtsa ki, mely igy kezdddik : Az én lel-
kem szép csendesen nyugszik csak az Ur Istenben). A
fil is elkésettnek vélte a parancsot, hevenyébe igy kial-
totta ki 6 is az éneket : Az én lelkem hatvankettd!

Atyja didknak szanta a fogékony elméjd, és igen
bébeszéd(i gyerkdczot, — s gyakran mondogatta, hogy
ebbdl hires diak lesz, mert a poharat mindig fenékig Ki-
issza. Lett is aztan bel6le hatalmas student, kiilondsen a
latint igen szabadon forditotta. Egyszer poétakorunkban
Hordez odait forditottuk, s azon Kitétel ,,atque beni-
gnius deprome quadrimum sabina,o Taliache merum di-
ota“ & red nehezedett, s gondolkozott, mit tegyen vele?
Szomszédja azonban konynyitett a dolgon és sugésa
utdn Szotari bardtom igy forditta magyarra az izzasztd
Kitételt :jobb ha felveszed azt a hancsot, és teletdltdd ezt
a talpas poharat Miért is jokedély(i tanarja kantornak
szanta, azon ismeretes latin sz6jarasnal fogva : Cantores
amant liquores. (Kantorok nem fuladnak a vizbe.)

Késdbb a sors bajéja addig hordozaSzoétari barato-
mat, hogy épen egy dunamelléki népes kozségben alla-
podott meg, mint lednyiskolatanit6, azzal a kilénds
szerencsével, hogy mind papja, mind a filk tanitdja igen
vigkedélyl emberek voltak.

Szeretett bardtom katuskalkodni, hogy az asszo-
nyokat bosszanthassa.Egyszer egy koméjahoz ment,hogy
meghivja a kozelebbi vasarra fuvarosnak, de otthon
nem taldlta, csak maga a komaasszony varrogatott a
szobdban. — Ez rovid beszélgetés utan a z6ld kancsoval
a pinczeébe sietett, mi alatt Sz. baratom észrevette, hogy
az agyon egy kotlos-tytuk ald val6é jo rakas tojas van
elkészitve. Hamarjaban Sz. baratom elgondolta, hogy a
komaasszony babondjat elrontja azaltal, hogy ha a toja-
sokbdl elvesz, tehat a komaasszony azt hiszi, hogy to-
jasai meg vannak rontva, s nem meri majd a tyuk ala
rakni : ezért vagy harmat a rokja hatulso zsebébe eresz-
tett. — A komaasszony csakhamar el@sietett a kancso-
val, poharat mos, és Sz. bardtomat nagy szivességgel
kinalgatja a hegyiébdl, azutdn kéri, hogy uljon le, ne
vigye el az almukat; de Sz. baratom mentegette magat,
hogy nem maradhat, mert hazasiet, ajé markos asszonv

pedig nem hagyott fel kérésével, hanem komajat két
karjanal fogva az asztal melletti padra szépen lecsiicsil-
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tette, s a tojasok a zsebében szépen dsszeroppantak! —
A roppanas elarult minden csalfasagot; a komaasszony
igen Orllt, hogy a katuska ember ily természetes uton
blnhédott.

Egyszer meg akarta mutatni, hogy milyen kemény
tésztat tud gyudrni, s csakugyan ndje ellenzésére is be-

Iékezdett a tésztagyurdsba, hanem a pap, torténetesen
hozzament, valamire akarvan folkérni, ezt & jokor ész-
revette s kezeit azon tésztasan a nadrag zsebébe rejtette,
s igy kellett neki egy kinos féldrat ki allani n6je nagy
deriltségére.

Csizmadia élez.

Sokszor hallottam kedves atydamtdél a ki d—i, nem
pedig p — didk volt mint én, hogy az 6 idejében szo-
kéds volt a tanuloknal, miszerint fogadtak 8-an vagy
négyen egy gazdasszonyt, s az bizonyos mennyiségui
pénzért f6zott a szdmokra, négyen voltak tehat, az én
apam is, egy csizmadiandl, s ki volt kotve, hogy mind-
egyik diakra harom levesmerd kanallal kell jutni leves-
nek, tortént pedig, hogy a leves nem futvan ki agy mint
kellett volna harom kanallal, egyik didkpajtasa az én jo
apdmnak ezt monda az ételhordd csizmadiainasnak :

— Te, mondd meg a gazdasszonyodnak, hogy t6bb
levest kiildjon mert nem jut minden emberre harom ka-
nallal.

S estve, a mint az inas szokas szerint félviszi va-
csorajokat, kérdik téle, hogy megmondta-e ? mire az
inas azt felelte : ,,igenis megmondtam,“ —,,és mit mond-
tak ra?“ — ,,a meisterné asszonyom nem szélt semmit,
hanem a meister uram azt mondta, hogy majd samfara
uti a fazekat.”

A 16 mint ado6-pénz.

Tenkely Janost a bird adoért nagyon szoritotta s
fenyegette, hogyha fizetni nem akar, lovat foglalja le.
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Elbusuldsaban Janos gazda nem varta azt : hogy a bird
hézadhoz menjen, hanem lovat maga vitte el a biréhoz :

— No hat bir6 uram — szolt szomortuan. — én
magam hoztam el a lovamat; tessék abbdl azt a négy
forintot, mivel az addba tartozom, kiszamitani.

Micsoda nyelven kell a hangot belefujni?

Az e—i jarashirdsagnak — kiosztvan az egyforma
tablakat, numerusokat, itezét-vékat,— az jutott eszébe :
hogy ezt az egyformasagi mdkddest tovabb is lehet ter-
jeszteni. Egyik zenészetet kedvel§ tagjanak azon elé-
terjesztésére, hogy mégis nagy rendetlenség az, hogy a
kozségi éjeli 6rok, minden kdzségben kilonbdzd instru-
menteken és valami csodalatos, s a czivilizalt orszag-
ban ismeretlen hangon kirt6inek, elvégeztetett; hogy a
kdzségekben egyforma sipok osztassanak ki.

A sipok elkészilvén, a kdzségi birak berendeltet-
e k ; minden kozség, mint szokas és nagyon természetes
fizetés mellett megkapta a maga sipjat.

A 1—i bir6, amint a kezébe adott sipon végig né-
zett, nagyot sohajtva kéré a f6birdt :

— Ugyan tessék megtanitani benniinket, miként
lehet banni ezzel a csodalatos szersz&mmal, micsoda
nyelven kell abba a hangot belefajni; ha magunktol
rajta eligazodni nem tudunk, nem sziikség-e hozza ide-
gen orszagi bakteri is fogadni?

Ragadoz6 madarak.

Tanit6. Gorcsds Pista, emlits némely ragadozé
madarakat.

Tanitvany. A ragadozé madarak kozt legnagyobb,
legerGsebb a sas, korme kozt elbir egy libat, baranyt,
még egy Okrot is.

Tant. No ez utébbit télem nem hallottad, hat kit6l
tudod azt?

— Tanv. Apam uram mondta; hogy a malt &sszel
ﬁgyik Okrét az a sas vitte el, a mit a kisbiré hazunkhoz

ozott.

Czimszemle.

Gergely kocsis, és Peti, mikor mar a maguk sora-
rol és lovaik erkodlcsérdl magukat kibeszélték; az ura-
sagot hoztdk szoba, tobbi kozt kérdi Gergely :

— Peti te; bedllottatok-e mar ti nagysagos Urnak?

—Még eddig nem — valaszolt ez — de nagyon
kdzel jarunk hozza.

— Mitél gyanitod?

— Csak abbdl : hogy az ifja ar méar taladott két
magunknevelése csikon, helyettiik két hitvany gebét vett
kapzai zsidotol; pénzink hamardbb fogy mint azel6tt,
ezért a gyapjut nyiras el6tt adjuk el; azutdn meg ma-
holnap asszonyt hozunk a hazhoz.

®® @\ Adigtalis vétozat a MEK Egyestilet (htp:mek.oszk hu/egyesulet) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készilt
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Kérdi a borvizes székely ember a papjatol :

— Ugyan nagy ember lehetett az a Széchenyi;
akar hany varost bejartam, mindenitt azt temették
nagy pompaval.

— Epen mivel minden varosban eltemették, azért
halhatatlan 6!

Ezt feleié rd a pap.

— Fényl§ csillag volt Széchenyi a magyar egén;
ki onnan koran alghullt!

— Nem Kell félni uram ; — mond ra a székely; —
azt tartja a mondas: ha éjfél utan hull a csillag, kozel a
virradat.

== X. X. véroséban egyenlitették a fétért sa vé-
gett a torvényszéki epulet mellél is egy darab foldet le-
vagtak:

Latja ezt két gyergyoi székely, s mond az egyik.

— Nee komé — nee : assak mar ki a Beczirket.

— Dehogy — soOhajt a masik; — csak a tovét as-
sk meg, hogy jobb gyumélcsét teremjen.

— Termetes Griember szabatos magyar nadragot
er6szakolvan el6szor kényelmes testére, igy kialt fol :

— Oh, béarcsak ezt a német talalta volna fol elébb,
hogy most 6 viselné.

Kemény nemes magyarnak jegyz6konyvet irt
németil a hivatalnok, és mondja, hogy Irja ala.

— Semmiként nem irom, mert abban egy nagyon
csuf sz6 fordul el, melynek rész jelentéslinek Kkell
lenni.

Ujra étolvassa a hivatalnok, és mid6n ezen szot
emliti ,, Wurde“ igy sz6l emez :

— Az a csuf sz6 la, — melyet 6 soha ala nem ir,
mivel bizonyosan valami fortelmest teszen.

Erdélyben egy orszagos vasar alkalmaval meg-
fog egy erélyes nemes ember Otét a legravaszabbul ra-
szedd tolvajok kozdl. — S mid6n a vasérbirésag elé
er6szakolja nagynehezen; kéri a f6nokot, hogy vétesse
Orizet ala; mert ezek ilyen amolyan rosz emberek; de
ez kdnnyeden veszi kérését, és hosszadalmasan pipara
toltve kérdi a vadlot:

— Hojd hinak?

— Engem N. X. Péternek.

Hat hovdj val6 ?

Ekkor az béketiirését vesztvén, kitort és felel :
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— En ide Erdélyb?, de hat az Gr hova valé? mondja
meg!

Felmegy a nyiri ember a debreczeni kollégi-
umba, mutogatjak neki a mizeumban levé sok minden-
féle ritkasdgot, egyszer a tobbek kozott egy darab kévé
valt fat:

Ftjet csdvél a gazda :

— Viljon mit véthetett ez az r Isten ellen, hogy
igy jart?

= (Hogy nevezi a székely a beamtereket?) Holmi
poros Ugyében a birdsadghoz ballagott a székely atyafi,
utkdzben taldlkozik egyik régi komdjaval; ez kérdezi a
tobbi kozt : mi jarasbeli, hova megy?
— En biz édes koméam, monyok ez6khotz a IFas-
aag—ter urakhoz valami poros dologban — felelt a kér-
ezett.

= (Tagositasi kérdés a székelyfoldon.) Tudni kell,
hogy a székelvség — kevés kivétellel — nem nagy ba-
ratja a commaszszationak. Nem is csoda, Ugy jollakott
az mar az ujitdsokkal, hogy még az olyantol is borzad,
a mi tan javara valnék.

Kozelebbrol, tobbek eldtt beszélgetés kdzben szoba
j6évén a commaszszatio, bizonyos jelen volt czivilizator
nem gy6zé eléggé magasztalni annak népboldogitd al-
dasait, melyeket az kuléndsen Csehorszagban, gazdag-
ség, s ezzel kapcsolatban jollét és keényelem tekinteté-
ben az orszagra araszt.

— Hat aztdn miért jottek ide az urak, ha ott olyan
j6 volt? — kérdezé a furfangos B.

Rendelet.

A fametszések miniszterei, Markdé Ferencz és Ma-
lomszéki urakhoz. — Hivatalbdl.

Tobb rendbeli panaszok érkezvén hozzénk a feldl,
hogy Onok egy id6 Ota az altaluk verfassolt képeken
személyvalogatds nélkil mindenkinek enonniter nagy
orrokat szoktak attribualni, nehogy az augs. allgem.
Zeit. ebbdl azt kovetkeztesse fel6link, hogv itt a nagy
orrok konvenczidban osztogattalak, ezennel rendeljik
e kovetkezdket :

1) Magyar embernek ezentul nagy Orrt csupén
specialis megrendelés mellett , és kiilonben épen nem
szabad rajzolni.

2) Viseljék a nagy Grrt masok.

3) A vékony labszarakra is tekintettel kell lenni
individualis nézetek szerint, mert a magyar a maga ré-
szérdl jo labon all.

Mely hatarozatunkat ill6 figyelembevételre ajanljuk.

Az Ustokos szerkesztGsége.

egbizésébd, az ISZT timogatésaval késziit
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Ama bizonyos csizmadia beszélgetései
az d felesegével.

— De bizony csuk nem az volt Boscénak az utolso
kunstukkja, hanem az : hogy sajat magat is atchangi-
rozta Galibadyhoz. Olyan ez, mint a kartyafigura : akar
merre forditjak, mindig fejjel all folfelé. (Miért nem le-
het az olaszoknak az elfogott Schmid tabornokon bosz-
szat allni a tavalyi perugiai dolgokért ?) Azért, mert
nem asszony. (Mit csindl mar most Galibady,ha masutt
semmi dolga?) Most meg mar az ujsagirokkal van
baja, a Xord-nak akar neki menni. (Mért hitta haza
Napdleon a kovetét Turinbdl ?) Mért szi némely jember
chloroformot, a mig a fogéat kihdzzak ?

Az angoloknak haborGjuk van Australidban az
olajszin(i vadakkal. Mint mulatsdgos adatot emlitik az
angol lapok, hogy az indus kaczika fogadast tett a f6f6
balvanynak, Katabunak, hogy ha 6t gy6zelemre segiti,
édes anyja madartolibol készult kbépenyegét ajandékozza
neki. No mar ehhez hasonlé furcsat csakugyan keresve
kellene keresni a czivilizalt vilag krdnikaiban.

(Ha&t Lamm Mobricz ar mit csinal?) Ne béantsd
most; a chémiaval foglalkozik; hadseregeit concentralja;
azonban barmikép amalgamézza &ket, nem akarnak
condensalodnil a mit 6 egyfel6l sublimalgat, azt Gali-
bady menten praecipitalja, Cialdini destillalja; Cavour
dephlogistizalja; Napoleon neutralizalja. igy aztdn nem
csoda, ha az ember nem tud spiritust csinalni.

&3T Melleklet. Uj elbfizetés a ,,Bolond Miska szatirikus képes lapra.

Felel6s szerkesztd s kiadoé-tulajdonos: Jokai Mor.
Lakas* : Al-orszagiit, Unger-haz 18. sz. 2-dik emelet.
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Megint nagyon hirdetik méar karacsonyi ajandék-
képen a gummifelezip6ket, azt szeretném csak tudni,
hogy a sarkantyds csizmara hogy huzza fel Gket az
ember ?

Egyébirant ne gondold &m, hogy Galibadynak méar
most aztdn nincsen semmi dolga. Elég baj az néki, hogy
a napolyi hadsereget ugy szétverte, hogy most, mikor
maganak volna ré& sziiksége, alig birja dsszeszedni.

Azt mondja Galibady, hogy ,,minden Ut Rémaba
vezet.*

(Hat Napoleon mit mond erre ?) Azt mondja, hogy
»lassan a testteil“ azt nem banom, ha bejottok Szent
Péter patrimoniumaba, de csak szépen az orszaguton jar-
jatok, a sz6l6t le ne zabaljatok — éretlenil; a czukor-
répafdldeket respektaljatok; Romaba be ne jojjetek;
a varoson kivul akar mit csindlhattok; az én katonaimat
salutaljatok; s ha mégis be kivannatok ide isjonni, csak
azt mondjatok meg, hogy merre jottok? hogy én maés-
felé kereshesselek benneteket, s a melyik kapun be
akartok jonni, azt nyitva felejthessem.

Bizonyos lapban azt a képtelen tavirati hirt olvas-
tam ; hogy néalunk a stéradd helyett ezentul a szalad-
adot szandékoznak behozni. — Dehogy ,,szaladu az
add, dehogy szalad! . . .

A lapok nagy csatét csinalnak abbdl, hogy Debre-
czen varos tanacsa most is németil levelez még; annyit
az én eszemmel is be lehet latni, hogy az a postas ma-
liczigja, semmi mas.

Bizonyara Réma sorsa most mar csak egy golyon
all (Goyon).

Hanem csodalatos, hogy milyen hamar megadjak
magukat ezek a Lamm Modricz bajorjai; tobbek kozott
egy grof Zichy is. Ha az ember nem tudnd, hogy bajor,
azt hinné, hogy — valami mas.

Egy politikai lapcollegank dassicus forditasi hiba-
kat prezentdl a tavirati surgonyeiben. Persze azokat a
legelsé szedd forditja, a kit éjszaka, mikor a surgony
érkezik, a nyomdaban talalnak. igy legkdzelebb a ,,Si-
tzungen des verstarkten Reichsrathes” igy (tott ki
ndla : ,,a megkeményitett birodalmi tanacs Ulései. —
Persze ,,Starke* = , keményit6.“

Grof Salm az allamtanacsban bizonyos urakat,,Re-
cztrks-Basdknak* titulal; ezt sem hallottuk még.

—Reményit mar meg csizmadia mesternek valasz-
tottdk meg Losonczon. Furcsa az, hogy az olaszok, ,,re-
ményi““ is mindig egy ,,csizma* koril forgolodtak!

Szerkeszt6i sub rosa.

— Elfogadtatik Buchwald Tobias. Uszogds kalaszok K, J.
Miskolczon. Megkaptuk azt, de a képek még nem készek hozza.
Aranynak N.-Korés. Arra az ,irére“ szamolhatsz.

15. (i)

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1860.
(Egyetem-ntcza 4. ez.)
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